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Produktbeskrivelse

100 TT er en sentrifugalvifte som tdler hgy kanalmotstand og
egner seg for avtrekk over lengre kanalstrekk. For vegg og tak.
Kan monteres bade innfelt og utenpdliggende. Viften har et
innebygd spjeld som hindrer kald luft @ trenge inn. Med utskiftbart
filter som byttes ved behov, ca to ganger i dret.

Ta vare pd ekstra filtre som medfulgte denne viften.

Ekstra filtre selges ogsd som tilbeher, art.nr.: 400080 (10 pk)

100 TT
Standard vifter som startes/stoppes med separat bryter.
Koples iht. Fig. 3a.

100TTT

Vifter med innebygget timer. NGr spenning er slatt av gdr viften
iht. innstilt ettergangstid, som kan justeres mellom 2-30 min.
Justering av timer; Ta av frontdeksel. Drei justeringsskrue iht.
anvisning pa viften. Koples iht. Fig. 3b.

100TTTH

Viften styres av bade fuktsensor og timer. Fuktfaleren starter
viften ved innstilt fuktnivd. Timer styrer ettergangstiden etter at
fukt er ventilert ut. Timer starter ogsd viften nér spenning slds
pG, og hvor lenge viften gdr etter at spenning er slGtt av,
uavhengig av fuktnivd. Ettergangstiden kan justeres mellom
2-30 min. Fuktsensor kan justeres mellom 60-90% RH.
Justering av fuktsensor og timer; Ta av frontdeksel. Drei
justeringsskruer iht. anvisninger pd viften. Koples iht. Fig. 3b.
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100TTB
Viftene startes og stoppes med innebygget bryter med
snortrekk. Koples iht. Fig. 3a.

Ved justering av timer og fuktsensor skal spenning brytes!

Elektrisk tilkopling skal utferes av autorisert installater

Ved installasjon i vatrom skal viftene koples til stremnettet
via en allpolig bryter med en kontaktavstand pé minimum 3
mm pd alle poler.

Fig. 4 1 Viftehus

2 Avtagbar front

3 Filter
4
4 Frontrist
5 Innbygningsramme
6 Viftehjul
7 Viftehus
8 Indikasjonslampe



Montering

For G oppnd best mulig resultat ber viften monteres hayest mulig
pd vegg eller i tak. Monteres iht gjeldende lover og regler. Viften
er dobbeltisolert og trenger ikke jord. Viften har tetthetsklasse
IP 24. Ber monteres sd langt fra friskluftsinntaket som mulig for
G oppnd best mulig luftgjennomstremming i rommet. Den nye
luften tilferes enten direkte utenfra gjennom veggventil, eller fra
tilliggende rom, f.eks. gjennom rist eller spalte i der.

1. Skjeer ut et hull som er litt sterre enn viftens diameter, Fig. 2.
2. Tilpass en kanal mellom utvendig og innvendig Gpning.
Ved veggjennomfering serg for et svakt fall mot yttervegg
slik at evt. kondens renner ut.
3. Lasne viftehus fra bakplaten ved G l@sne skrue i bunn, Fig. 5.

4. Hold bakplaten mot vegg/tak og marker de fire skruehullene,
deretter skru fast viften, Fig. 7 og Fig. 8.

5. Elektrisk tilkopling mé utfares av autorisert installater iht. til
koplingsskjema, Fig 3a / 3b. Tilkopling gjeres i rekkeklemme
pd viftens bakplate, Fig 10. Stremforsyningskabel feres inn
i hull pd baksiden, Fig. 9, eller inn fra siden ved samme hull
hvor plasten er tynnere for hulltagning.

6. Ved innfelt montasje dpnes viftens front ved @ lgsne snepp-
feste pd undersiden, Fig. 6. Medfelgende innbygningsramme
Fig. 4 pkt 5, festes i spor mellom viftehus og front for G dekke
Gpning i vegg/tak.
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Bytte av filter

Apne viftens front ved @ lasne sneppfeste pd undersiden, Fig. 6.
Pd baksiden av fronten er det fire sneppfester. Klem disse forsiktig
slik at frontrist dpnes, Fig. 11. Plasser nytt filter slik at det dekker
frontrist. Monter frontrist og viftefront, Fig. 11.
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Samsvarserkleering

Denne erklceringen bekrefter at produktene oppfyller
kravene i felgende radsdirektiver og standarder:

2014/35/EU Lavspenningsdirektivet (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EU RoHS directive

Produsent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC

1, Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Type: Baderomsvifte
Art.nr.: 400059
Sikkerhetsstandard: | EN 60335-1
EN 60335-2-80
EMF-standard: EN 62233
EMC-standard: IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-3
CISPR14-1
CISPR14-2

FLEXIT www.flexit.com

Produkt- og miljedeklarasjon

Produkt og produksjon samsvarer med gjeldende
internasjonale miljgkrav som WEEE og RoHS direktivet.

EE-produkter (elektriske og elektroniske produkter)

Flexit oppfyller sine forpliktelser i henhold til Avfalls-
forskriften/EE-forskriften ved @ vcere medlem av felgende
returselskap:

- Renas AS for nceringselektro (f.eks. avtrekksvifter,
ventilasjonsaggregater)

- El-retur AS for hvitvareelektro (f.eks. baderomsvifter,
kjokkenventilatorer)

EE-avfall skal ikke kastes sammen med annet avfall, men
ved kassering innleveres forhandler eller anvist plass pd
stedlig deponi/mottak.

Flexit AS 30.10.2017

T itgls

Knut Skogstad
Adm.dir.
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Produktbeskrivning

100 TT dr en centrifugalflikt som tdl hogt kanalmotstdnd och
passar till ventilation dver léingre kanaldragningar. Fér viigg och
tak. Kan monteras bdde infdlld och utanpdliggande. Fldkten har
ett inbyggt spjdll som hindrar kall luft fran att tringa in. Med ett
utbytbart filter som byts vid behov, ca tva gédnger om dret.

Ta vara pa extra filter som medfdljer denna fldkt.

Extra filter sdljs dven som tillbehor, art.nr: 400080 (10-pack)

100TT

Standardfldktar som slds pd/av med separat brytare.
Anslutning enl. Fig. 3a.

100TTT

Flgktar med inbyggd timer. Ndr spdnningen slds av gar flikten i
enlighet med den instdllda tiden, som kan justeras mellan 2 och
30 minuter. Justering av timer: Ta av frontpanelen. Vrid
justeringsskruvarna i enlighet med anvisningarna pa flikten,
Anslutning enl. Fig. 3b.

100 TTTH

Fldkten styrs av bdde fuktsensor och timer. Fuktsensorn startar
flikten vid den instdllda fuktnivén. En timer styr eftergdngstiden
ndr fukten har ventilerats ut. Timern startar dven fléikten nér
spéinningen sls pd och styr hur linge fliikten gdr efter att
spdnningen har stéingts av, oberoende av fuktnivdn. Eftergdngs-
tiden kan justeras mellan 2 och 30 minuter. Fuktsensorn kan
stdllas in p mellan 60 och 90 RH. Justering av fuktsensor och
timer: Ta av frontpanelen. Vrid justeringsskruvarna i enlighet med
anvisningarna pa fldkten. Anslutning enl. Fig. 3b.

FLEXIT
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100TTB
Fldkten slds pG och av via en inbyggd brytare med snére.
Anslutning enl. Fig. 3a.

Vid justering av timer och fuktsensor ska spiinningen
stiingas av!

Elektriska anslutningar ska goras av en behdrig installator.

Vid installation i vatrum ska fliiktarna anslutas till elniitet
via en allpolig brytare med ett kontaktavsténd pa min. 3 mm
pé alla poler.

1 Flikthus

2 Avtagbar front
3 Filter

4 Frontgaller

5 Inbyggnadsram

6 Flékthjul
7 Flikthus
8 Indikeringslampa

(S ;



Montering

For att uppnd bista mojliga resultat bor flikten monteras s
hégt som majligt pd viiggen eller i taket. Monteras i enlighet med
gdllande lagar och regler. Flikten @r dubbelisolerad och behéver
inte jord. Fldkten har tithetsklass IP 24. B6r monteras sd langt
fran friskluftsintaget som mdjligt for att uppnd bédsta majliga
luftgenomstréomning i rummet. Den nya luften tillfors antingen
direkt utifrGn genom en viggventil eller frdn intilliggande rum,
t.ex. genom galler eller spalt i dorren.

1. Skdr ut ett hdl som dr lite storre @n fldktens diameter, fig. 2.

2. Anpassa en kanal mellan utvéndig och invéindig 6ppning.
Sorj vid viiggenomfdring for ett svagt fall mot ytterviiggen
s@ att eventuell kondens rinner ut.

3. Lossa flidkthuset frén den bakre pldten genom att lossa
skruven i botten, fig. 5.

4. Hdll den bakre pldten mot viiggen/taket och markera de fyra
skruvhdlen och skruva ddrefter fast fldkten, fig. 7 och fig. 8.

S. Elanslutning mdste utféras av auktoriserad installator i
enlighet med kopplingsschemat, fig. 3a/3b. Anslutning gors i
anslutningsplinten pa fliktens bakre plat, fig. 10. Strom-
kabeln f6rs in i hdl pd baksidan, fig. 9, eller in frdn sidan vid
samma hal ddr plasten @r tunnare fér hdltagning.

6. Vid infdlld montering 6ppnas fliktens front genom att lossa
snéippfistet pd undersidan, fig. 6. Medféljande in-
byggnadsram, fig. 4 punkt 5, fdsts i spdr mellan flikthuset
och fronten fér att téicka dppningen i viigg/tak.

FLEXIT
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LS

Byte av filter

Oppna fliiktens front genom att lossa snéippfistet pd undersidan,
fig. 6. Pd baksidan av fronten finns det fyra sndppfdsten. Klam
dessa forsiktigt sa att frontgallret 6ppnas, fig. 11. Placera ett

nytt filter sG att det téicker frontgallret. Montera frontgallret och
fldktfronten, fig. 11




FLEXIT

Forsiikran om dverensstimmelse

Denna forsdkran bekrdftar att produkterna uppfyller
kraven i féljande rddsdirektiv och standarder:

2014/35/EU Lagspiinningsdirektivet (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EU RoHS-direktivet

Tillverkare: ~ VENTILATION SYSTEMS PrJSC1,
Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraina
Typ: Badrumsflikt
Art.nr: 400059
Sdkerhetsstandard: | EN 60335-1
EN 60335-2-80
EMF-standard: EN 62233
EMC-standard: IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-3
CISPR14-1
CISPR14-2
www.flexit.com

Produkt- och miljodeklaration

Produkt och produktion uppfyller géllande internationella
miljokrav som WEEE och RoHS-direktivet.

EE-produkter (elektriska och elektroniska produkter)

Flexit uppfyller sina forpliktelser i enlighet med avfalls-
forordningen/EE-foreskriften genom medlemskap i
féljande dtervinningsbolag:

- Renas AS for industrielektronik (t.ex. franluftsfldktar,
ventilationsaggregat)

- El-retur AS for vitvaruelektronik (t.ex. badrumsfléktar,
koksfldaktar)

EE-avfall far inte kastas tillsammans med annat avfall,
utan ska ldmnas till Gterférsdljare eller anvisad plats for
deponering/insamling.

Flexit AS 30.10.2017

T itgls

Knut Skogstad
VD
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Produktbeskrivelse

100 TT er en centrifugalventilator, der tdler hgj kanalmodstand
og egner sig til udsugning over Icengere kanalstreekninger. Til veeg
og loft. Kan monteres bade indfceldet og udvendigt. Ventilatoren
har et indbygget spjceld, der hindrer kold luft i at treenge ind. Med
udskifteligt filter, der udskiftes efter behov, ca. to gange om dret.
Gem de ekstra filtre, der fulgte med denne ventilator.

Ekstra filtre scelges ogsd som tilbeher, art.nr.: 400080 (10 pk.)

100TT
Standardventilatorer, som startes/stoppes med separat
afbryder. Tilsluttes iht. Fig. 3a.

1007TTT

Ventilatorer med indbygget timer. Nar strammen slds fra,
fortscetter ventilatoren iht. den indstillede efterlgbstid, som
kan indstilles til 2-30 min. Timeren justeres ved at afmontere
frontdcekslet. Drej justeringsskruen iht. anvisningen pa venti-
latoren. Tilsluttes iht. Fig. 3b.

100TTTH

Ventilatoren styres af bdde fugtsensor og timer. Fugtsensoren
starter ventilatoren ved det indstillede fugtniveau. Timeren
styrer efterlgbstiden, efter at fugten er veek. Timeren starter
ogsd ventilatoren, ndr strammen slds til, og styrer, hvor lenge
ventilatoren fortscetter med at kere, efter at stremmen er slGet
fra, afheengigt af fugtniveauet. Efterlgbstiden kan indstilles til
2-30 min. Fugtsensoren kan indstilles til 60-90 % relativ luft-
fugtighed. Fugtsensoren og timeren justeres ved at afmontere
frontdcekslet. Drej justeringsskruerne iht. anvisningen pa venti-
latoren. Tilsluttes iht. Fig. 3b.

FLEXIT
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100TTB
Ventilatorerne startes og stoppes med indbygget afbryder med
snoretreek. Tilsluttes iht. Fig. 3a.

skal str slds fra!

Ved justering af timer og fugt

Elektrisk tilslutning skal udferes af en autoriseret
installater.

Ved installation i véidrum skal ventilatorerne sluttes til
stremforsyningen via en allepolet afbryder med en kontakt-
afstand pé minimum 3 mm paé alle poler.

Fig.4 1 Ventilatorhus

2 Aftagelig front

3 Filtre
4
4 Frontrist
5 Indbygningsramme

6 Ventilatorhjul
7 Ventilatorhus

8 Indikatorlampe



Montering

De bedste resultater opnds ved at montere ventilatoren hgjest
muligt pd veeggen eller i loftet. Monteres iht. gceldende love

og regler. Ventilatoren er dobbeltisoleret og krcever ikke jord.
Ventilatoren har teethedsklasse IP 24. Skal monteres s langt
fra friskluftindtaget som muligt for at sikre den bedst mulige
luftgennemstrgmning i rummet. Den friske luft tilferes enten
direkte udefra via en veegventil eller fra et tilstedende rum, f.eks.
gennem enrist i daren.

1. Skeer et hul ud, der er lidt starre end ventilatorens diameter,
fig. 2.

2. Tilpas en kanal mellem den udvendige og indvendige Gbning.
Ved veeggennemfering skal der veere et svagt fald mod
yderveeggen, s@ evt. kondens lgber ud.

3. Lesn ventilatorhuset fra bagpladen ved at lgsne skruen i
bunden, fig. 5.

4. Hold bagplaten mod veggen/loftet, og markér de fire skrue-
huller. Skru derefter ventilatoren fast, fig. 7 og fig. 8.

5. Elektrisk tilslutning skal udferes af en autoriseret installater
iht. til koblingsskema, fig 3a/3b. Tilslutning sker i rcekke-
klemmen pa ventilatorens bagplade, fig 10. Stramforsyning-
skablet fagres ind i hullet pd bagsiden, fig. 9, eller ind fra siden
ved samme hul, hvor plasten er tyndere til hulskcering.

6. Ved indfceldet montage Gbnes ventilatorens front ved at
lzsne snapfeestet pd undersiden, fig. 6. Den medfelgende
indbygningsramme, fig. 4 pkt. 5, fcestnes i sporet mellem
ventilatorhus og front for at deekke dbningen i veeg/Ioft.

FLEXIT
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Filterskift

Abn ventilatorens front ved at lgsne snapfeestet pd undersiden,
fig. 6. Pd bagsiden af fronten er der fire snapfeester. Klem for-
sigtigt pd disse, sd frontristen dbnes, fig. 11. Anbring det nye filter,
s@ det deekker frontristen. Monter frontrist og ventilatorfront, fig.




Overensstemmelseserklcering

Denne erklcering bekreefter, at produkterne opfylder
kravene i felgende af Rddets direktiver og standarder:

2014/35/EF Lavspeendingsdirektivet (LVD)
2014/30/EF Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2011/65/EF RoHS-direktivet

Producent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC1,
Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Type: Badevcerelsesventilator
Art.nr.: 400059
Sikkerhedsstandard: | EN 60335-1
EN 60335-2-80
EMF-standard: EN 62233
EMC-standard: IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-3
CISPR 14-1
CISPR14-2
FLEX'T www.flexit.com

Produkt- og miljedeklaration

Produktet og produktionen er i overensstemmelse med
gceldende internationale miljgkrav sGsom WEEE- og
RoHS-direktivet.

EE-produkter (elektriske og elektroniske produkter)

Flexit opfylder som medlem af falgende genbrugs-
selskaber sine forpligtelser i henhold til affaldsforskriften/
EE-forskriften:

- Renas AS for Nceringselektro (f.eks. udsugnings-
ventilatorer og ventilationsaggregater)

- El-retur AS for Hvitvareelektro (f.eks. badevcerelses-
ventilatorer og kekkenemhcetter)

EE-affald md ikke bortskaffes sammen med andet affald,
men skal indleveres til forhandleren eller den anviste
plads pd den lokale genbrugsstation.

Flexit AS 30.10.2017

W st

Knut Skogstad
Adm.dir.
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Tuotteen kuvaus

100 TT on keskipakoispuhallin, joka kestéd voimakkaan kanavavas-
tuksen ja soveltuu pitkien kanavien tuuletuskanavaksi. Seké seind-
ettd kattokdyttoon. Se voidaan sekd uppo- tai pinta-asentaa.
Puhaltimessa on sisdinen pelti, joka estdd kylmdd ilmaa pdéisemdsté
sis@dn. Siind on vaihdettava suodatin, joka vaihdetaan tarvittaessa,
noin kahdesti vuodessa.

Sdilytd ylimddrdiset, laitteen toimitukseen oheistetut suodattimet.
Suodattimia myydédn lisévarusteena, tuotenro: 400080 (10 pk)

100TT
Standardituulettimia, jotka kéynnistetddn jo sammutetaan eril-
lisestd katkaisijasta. Kytkentd: Fig. 3a.

100TTT
Tuulettimissa on sis@idinrakennettu ajastin. Verkkovirran katkai-

semisen jéilkeen tuuletin jatkaa jdlkikdyntié séiddetyn ajan, joka
voidaan asettaa 2—30 minuutiksi. Ajastimen sdétdminen: irrota
etupaneeli. Kééinnd sddtdruuvia tuulettimen ohjeiden mukaan,

Kytkentda: Fig. 3b.

100 TTTH

Tuuletinta ohjaa kosteusmittari ja ajastin. Kosteusmittari
kdynnistdd tuulettimen, kun ilmankosteus saavuttaa séddetyn
tason. Ajastin ohjaa jélkikdynnin kestoa kosteuden poiston
jdlkeen. Ajastin kdynnistdd myos tuulettimen, kun verkkovirta
kéynnistetddn ja ohjaa tuulettimen jélkikdyntiaikaa verkkovir-
ran katkaisemisen jélkeen, huolimatta ilmankosteuden tasosta.
Jalkikdyntiaika voidaan sédtdd 2—30 minuutiksi. Kosteusmittarin
sddtomahdollisuus on 60—90 % RH. Kosteusmittarin ja ajastimen
sdditdminen: irrota etupaneeli. Kaéinnd sddtoruuveja tuulettimen
ohjeiden mukaan. Kytkentd: Fig. 3b.

FLEXIT
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100TTB
Tuulettimet kéynnistetddn ja pysdytetddn sisdéinrakennetulla
katkaisijalla, jossa on narukytkin. Kytkentd: Fig. 3a.

Ajastinta ja k ia sitidettd
katkaistava!

@ on jiinnite

Sihkokytkenniit saa tehdii ainoastaan sithkdasentaja, jolla
on asianmukaiset asennusoikeudet.

K isiin tiloihin ttaessa tuulettimet on kytkettéivi
verkkovirtaan moninapaisella katkaisijalla, jonka katkai-
suetiiisyydet ovat vihintéidin 3 mm.

1 Puhallinkotelo
Fig.4 2 Irrotettava etuosa

3 Suodatin

4 Etuosan sileikkd

5 Sistitinrakentamiske-
hys

6 Puhallinpyéré
7 Puhallinkotelo

8 Merkkilamppu

@ 15



Asennus

Paras tulos saadaan kiinnittmdlla tuuletin seinédn tai kattoon
mahdollisimman korkealle. Asennettava voimassa olevien lakien
ja mddrdysten mukaisesti. Puhallin on suojaeristetty, eikd sité
tarvitse maadoittaa. Puhaltimen suojausluokka on IP 24. Paras
tuuletus huoneeseen saadaan asentamalla laite mahdollisimman
etddille raitisilmatulosta. Raitis ilma johdetaan joko suoraan
ulkoa seindventtiilin ldpi tai viereisestd huoneesta esim. ritiléin tai
oven raon kautta.

1. Leikkaa véhdn puhaltimen ldpimittaa suurempi reikd, ks.
kuvaa. 2.

2. Mukauta kanava ulkoisen ja sisdisen aukon vilille. Varmista,
ettd seindn ldpivienti kallistuu lievasti alas ulkoseinédn pdin,
niin ettd lauhdevesi péésee valumaan ulos.

3. rrota puhallinkotelo takalevystd irrottamalla sen pohjassa
oleva ruuvi, ks. kuvaa. 5.

4. Merkitse takalevyn neljd reikdd pitéien levyé seintid/kattoa
vasten, kiinnitd sen jdlkeen puhallin kiristdmalla ruuvit, ks.
kuvat 7 ja 8.

5. Sdhkékytkenndn saa suorittaa vain pédtevd sihkéasen-
taja liitdntdkaavion mukaisesti. Ks. kuvat 3a / 3b. Puhallin
kytketéidn sen takana olevaan riviliittimeen, ks. kuvaa 10.
Virranjakelujohto viedddin sisddn takana olevasta reidstd, ks.
kuvaa 9, tai saman reiéin vierestd, jossa muovi on ohuempaa
ldvistettdvdksi.

6. Uppoasennuksessa avataan puhaltimen etuosa irrottamalla
sen alapuolella oleva kiinnike, ks. kuvaa 6. Oheistettu sisddn-
rakentamiskehys (kuva 4, kohta 5) kiinnitetddn puhallinko-
telon ja etuosan viliseen uraan niin, ettd seindssd/katossa
oleva aukko peittyy.

FLEXIT
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Suodattimen vaihto

Avaa puhaltimen etuosa irrottamalla sen alapuolella oleva kiin-
nike, ks. kuvaa 6. Etuosan takana on neljd kiinnikettd. Paina niitd
varovasti, niin etuosa avautuu, ks. kuvaa 11. Aseta uusi suodatin,
niin ettd se peittdd etusdleikdn. Asenna etusdleikkd ja puhaltimen
etuosa paikoilleen, ks. kuvaa 11.




Vaatimustenmukaisuusvakuutus Tuote- ja ympiiristomddriykset

Tdmd vakuutus vahvistaa, ettd tuote téiyttdd seuraavien Tuote ja sen tuotantotapa vastaavat voimassa olevia

direktiivien/standardien vaatimukset: kansainvdlisid ympdristomddrayksid kuten WEEE- ja
RoHS-direktiiveja.

2014/35/EU Pienjinnitedirektiivi (LVD)

2014/30/EU Siihkomagneettinen yhteensopivuus EE--tuotteet (sihkotuotteet ja elektroniset tuotteet)
(EMC)
2011/65/EU RoHS-direktiivi Flexit tdyttdd jitelainsdddéintod/EE-mddrdyksid koskevat
velvollisuutensa olemalla seuraavien yhteisdjen jisen:
Valmistaja:  VENTILATION SYSTEMS PrJSC1, - Renas AS, ruoanvalmistuksessa kdytettdvdt sdhkdlait-
Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030, teet (esim. poistoilmapuhaltimet, ilmankdsittelylaitteet)
Ukraine - El-retur AS, kodinkoneet (esim. kylpyhuoneen tuuletti-

met, liesituulettimet)
Tyyppi: Kylpyhuonetuuletin

Sdhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hdvittdd kotitalo-
Tuotenro: 400059 usjiitteen mukana, vaan ne on toimitettava koteloineen
myyjdlle tai niille tarkoitettuun kierréityspisteeseen.

Turvallisuus- EN 60335-1
standardi: EN 60335-2-80 ‘
EMF-standardi: EN 62233 Flexit AS 30.10.2017
EMC-standardi: IEC 61000-3-2 ,.
IEC 61000-3-3 /. ﬁ%ﬁf‘,—
CISPR 14-1 X/ Mg 3~
CISPR 14-2 vy
Knut Skogstad
Toim.joht.
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Product description

100 TTis a centrifugal fan which is able to withstand high duct re-
sistance and is suitable for air extraction through longer lengths of
ducts. For walls and ceilings. Can be fitted either recessed or on the
surface. The fan has a back draught shutter which prevents cold air|
from entering and a replaceable filter which can be replaced when
required, approx. twice a year.

Please look after the extra filters which accompanied this fan.
Extra filters are also sold as accessories, art. no. 400080 (10 pcs).

100 TT
These standard fans are started and stopped manually using a

separate switch. Electrical connection as per Fig. 3a.

100TTT
These fans feature an integrated timer. When switched off, the

extractor fan continues to run on for a specified time, adjustable
from 2-30 mins. To adjust the timer; Remove the front cover.
Turn the adjustment screw as per the instructions located on the
extractor fan. Electrical connection as per Fig. 3b.

100TTTH
These fans are controlled by a combination of humidity sensor

and timer. The humidity sensor starts the extractor fan when a
pre-defined humidity level is reached. The timer controls the
run-on time after the moisture in the room has been expelled.
The timer also starts the extractor fan when switched on and
determines how long it should run on after being switched off, re-
gardless of humidity level. The run-on time can be adjusted from
2-30 mins. The humidity sensor can be adjusted from 60-90%
RH. To adjust the humidity sensor and timer; Remove the front
cover. Turn the adjustment screws as per the instructions located

on the extractor fan. Elecrical connection as per Fig. 3b.

FLEXIT
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100TTB
These fans are started and stopped using an integrated switch
with pull cord. Electrical connection as per Fig. 3a.

Always switch the extractor fan off before adjusting the
timer and humidity sensor.

Electrical work must be carried out by an authorised
installer!

For wet room installations, extractor fans must be connected
to the mains supply via an all-pole circuit breaker with a
contact gap of at least 3 mm on all poles.

Fan casing
2 Detachable front
3 Filter
4 Front grille
S Cabinet frame
6 Impellar
7 Fan casing

8 Indication lamp

e 19



Installation

The fan should be fitted as high as possible on the wall or on the
ceiling to achieve the best result. It must be fitted in compliance
with existing laws and regulations. The fan is double insulated
and do not require a connection to electrical earth. The fan

has protection rating IP 24. The fan should be fitted as far from
the fresh air intake as possible to achieve the best possible air
through-flow in the room. Fresh air is supplied directly from
outside through a wall vent or from adjacent rooms, e.g. through
a grate or slot in a door.

1. Cut out a hole that is slightly larger than the diameter of the
fan, Fig. 2.

2. Adjust a duct between the exterior and interior openings.

For wall ducts, please ensure a slight drop towards the outer
wall in order to allow any condensation to run out.

3. Loosen the fan casing from the back panel by undoing the screw
in the base, Fig. 5.

4. Hold the back panel against the wall/ceiling and mark the four
screw holes, and then tighten the fan screws, Figs. 7 and 8.

5. Electrical connection must be carried out by an authorised
electrician in accordance with the connection form, Figs 3a / 3b.
Connection should be made in the terminal block on the back
panel of the fan, Fig. 10. The electricity cable should be fed in
through the hole in the back, Fig. 9, or in from the side near the
same hole where the plastic is thinner for making a hole.

6. When fitting in the recessed position, open the front of the fan
by undoing the snap locks on the bottom, Fig. 6. The
accompanying cabinet frame, Fig. 4, Item 5, should be fitted
in the groove between the fan casing and the front in order to
cover the opening in the wall/ceiling.

o

Replacing filter

Open the front of the fan by undoing the snap lock on the bottom,
Fig. 6. There are four snap locks on the back of the front. Squeeze
these carefully so that the front grille opens, Fig. 11. Insert a new

filter so that it covers the front grille. Assemble the front grille and
fan front, Fig. 11




Declaration of Conformity

This declaration confirms that the products meet the
requirements in the following Council Directives and
standards:

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility (EMC)
2011/65/EU RoHS Directive

Producer: ~ VENTILATION SYSTEMS PrJSC1,

Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,

Ukraine
Type: Bathroom fan
Art.no.: 400059
Safety standard: EN 60335-1
EN 60335-2-80
EMF standard: EN 62233
EMC standard: IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-3
CISPR 14-1
CISPR14-2
FLEXIT www.flexit.com

Product and Environmental Declaration

The product and production comply with existing
international environmental requirements such as WEEE
and the RoHS Directive.

EE-products (Electrical and Electronic products)

Flexit meets its obligations under the waste regulations/
EE regulations by being a member of the following waste
recycling companies:

- Renas AS for commercial electric/electronic equipment
(e.g. extractor fans, ventilation units)

- El-retur AS for electric/electronic household appliances
(e.g. bathroom vans, kitchen fans)

EE waste must not be disposed of with other waste. When
no longer needed it should be handed into a dealer or
appropriate location at a local disposal/collection centre.

Flexit AS 30.10.2017
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Knut Skogstad
CEO

LE .



Powierzchnia montazowa
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Opis produktu

100 TT to wentylator odsrodkowy, ktéry wytrzymuje duzy opér
powietrza w kanale i nadaje sie do wentylacji dtuzszych kanatéw. Do
montazu na scianie i suficie. Dopuszczalne wbudowanie i nabudow-
anie. Wentylator ma wbudowana przepustnice, ktéra zapobiega
nawiewowi zimnego powietrza do wnetrza. Z wymiennym filtrem, ktéry
podlega wymianie w razie potrzeby, mniej wiecej dwa razy w roku.
Nalezy zadba¢ o dodatkowe filtry, ktére zostaty dotaczone do tego
wentylatora. Dodatkowe filtry sprzedawane sa takze jako akcesoria,
nr art.: 400080 (10 pk).

100TT
Standardowe wentylatory wigczane i wytaczane sg osobnym
wytacznikiem. Podtaczenie zgodnie z Fig. 3a

100TTT

Wentylatory z wbudowanym timerem. Po odtaczeniu napiecia
wentylator pracuje jeszcze przez ustawiony czas w zakresie
2-30 min. Ustawianie timera; Zdja¢ przednig pokrywe. Przekreci¢
Srube regulujaca wedtug instrukcji na wentylatorze.

Podtaczenie zgodnie z Fig. 3b.

100TTTH

Wentylator sterowany czujnikiem wilgoci i timerem. Czujnik
wilgoci uruchamia wentylator zgodnie z ustawionym pozi-
omem wilgoci. Timer steruje czasem pracy po wywietrzeniu
wilgoci. Timer uruchamia tez wentylator po wiaczeniu zasilania

i steruje czasem dziatania wentylatora po wytgczeniu napiecia,
niezaleznie od poziomu wilgoci. Czas pracy po wytaczeniu zasi-
lania mozna ustawi¢ w zakresie 2-30 min. Czujnik wilgoci mozna
ustawi¢ w zakresie 60-90% RH. Ustawianie czujnika wilgoci i
timera; Zdjac przednig pokrywe. Przekreci¢ $ruby regulujace

wedtug instrukcji na wentylatorze. Podtaczenie zgodnie z Fig. 3b.

100TTB

Wentylatory wiaczane i wytaczane za pomoca wbudowanego
wytacznika sznurowego. Podtaczenie zgodnie z Fig. 3a.

Przy nastawie regulatora czasowego i czujnika wilgotnosci

nalezy odcia¢ doptyw pradu.

Podtaczenie do pradu moze wykona¢ jedynie autoryzowany

instalator!

Przy instalacji wentylatoréw w tazienkach nalezy podtaczac
je do sieci elektrycznej przez wytacznik wielobiegunowy z
odlegtoscia kontaktu min. 3 mm od wszystkich biegunéw.

Fig.4 !

FLEXIT www.flexit.com @

Obudowa wentylatora
Zdejmowany przéd
Filtr

Kratka przednia
Rama do zabudowy
Wirnik wentylatora
Obudowa wentylatora

Lampka kontrolna
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Montaz

Aby uzyska¢ jak najlepszy rezultat, wentylator nalezy
zamontowacé jak najwyzej na $cianie lub na suficie. Montaz
nalezy wykonywac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Wentylator jest izolowany podwdjnie i nie wymaga uziemienia.
Wentylatory maja klase ochronnosci IP 24. Nalezy go montowaé
jak najdalej od wlotu $wiezego powietrza, aby zapewnic jak
najlepszy przeptyw powietrza w pomieszczeniu. Swieze powietrze
doprowadzane jest z zewnatrz bezposrednio poprzez wentylator
$cienny lub z sgsiedniego pomieszczenia, np. poprzez kratke lub
szczeling w drzwiach.

1. Wycia¢ otwor nieznacznie wiekszy od $rednicy wentylatora,

rys. 2.

Dopasowa¢ kanat miedzy otworem wylotowym a wlotowym.

W przypadku przepustu $ciennego nalezy zachowa¢ nieznac-
zny spadek w kierunku $ciany zewnetrznej, aby umozliwi¢
wyptyniecie ewentualnych skroplin.

0ddzieli¢ obudowe wentylatora od ptyty tylnej odkrecajgc $rube
znajdujacy sie na spodzie, rys. 5.

Przytozy¢ ptyte tylng do $ciany/ sufitu i zaznaczy¢ cztery otwory
na sruby. Nastepnie skreci¢ wentylator, rys. 7 oraz rys. 8.
Potagczenia elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
uprawnionego instalatora zgodnie ze schematem potaczen, rys.
3a/ 3b. Potgczen dokonuje sie na listwie zaciskowej na tylnej
ptycie wentylatora, rys 10. Przewdd zasilajacy przepuszcza sie
przez otwor z tytu wentylatora, rys. 9, lub od strony tego otworu,
gdzie tworzywo jest ciensze do nawiercenia.

Przy montazu metodg wbudowania otwiera si¢ przednig czes$¢
wentylatora poprzez zwolnienie zatrzaskéw znajdujacych sie

na spodzie, rys. 6. Zatgczong rame do zabudowy rys. 4 pkt.

5, mocuje sie w nacieciu miedzy obudowa wentylatora a jego
przednig czescia, aby zakry¢ otwor w scianie/suficie.

Wymiana filtra

Prosze otworzy¢ przednig czes¢ wentylatora poprzez zwolnienie zatrza-
skéw znajdujacych sig na spodzie, rys. 6. Z tytu przedniej czesci znajduja
sig cztery zatrzaski. Prosze je delikatnie $cisna¢ w taki sposéb, aby
otworzyta sie przednia kratka, rys. 11. Umiesci¢ nowy filtr w taki sposéb,
aby zakryt przednig kratke. Zamontowac przednig kratke i przednig
cze$é wentylatora, rys. 11




Deklaracja zgodnosci

Niniejsza deklaracja potwierdza, ze produkt spetnia
wymogi okreslone w nastepujacych dyrektywach i

standardach:

2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)
2014/30/EU Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna

(EMC)

2011/65/EU Dyrektywa RoHS

Producent: VENTILATION SYSTEMS PrJSC1,
Mikhaila Kotzubinskogo St., Kiev, 01030,
Ukraine
Typ: Wentylator tazienkowy
Nrart.: 400059
Standard EN 60335-1

bezpieczenstwa: | EN 60335-2-80

Standard EMF: | EN 62233

Standard EMC: | IEC 61000-3-2

IEC 61000-3-3
CISPR 14-1
CISPR 14-2

FLEXIT

www.flexit.com

Deklaracja sSrodowiskowa produktu

Produkt oraz jego produkcja sg zgodne z obowigzujgcymi
miedzynarodowymi wymogami w zakresie srodowiska,
takimi jok dyrektywa WEEE i dyrektywa RoHS.

Produkty EE (produkty elektryczne i elektroniczne)

Flexit wywigzuje sie z obowigzkéw wynikajacych z
rozporzadzenia w sprawie odpadéw / przepisow EE, bedac
cztonkami nastepujacej firmy transportowej:

- Renas AS dla elektroniki i elektryki przemystowej (np.
wentylatory wyciggowe, urzadzenia wentylacyjne)

- El-retur AS dla elektroniki i elektryki domowej (np.
wentylatory tazienkowe, wentylatory kuchenne)

Odpady EE nie powinny by¢ wyrzucane wraz z innymi
odpadami a w przypadku ich utylizacji nalezy zwrécic je
do sprzedawcy lub na wyznaczone miejsce na sktadowisku
odpaddéw / miejscu przyjmowania odpaddw.

Flexit AS 30.10.2017
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Knut Skogstad
Dyr. adm.
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